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H E T I L A P 

Halottak napja után. 

Van-e szebb ünnep a világon a 
lotlak napjánál ? ! 

Vatre magasztosabb cselekedet 
földi életünk rövid pálváján, mint as, 
hogy elhalt kedveseinknek, kik s z i -
vönkhez voltak növe, minden eszten
dőben egy napot szenteljünk ? I E g y 
napot a szeretetnek a fájó emléke
iéinek. 

Ez a nap, de különösen ennek 
estéje teljesen elhall kedveseinké. 

Megszűnik ez. n a napon a vásári 
lárma, szünetel a kenyérért, a szenve 
délyekért folytatott örökös küzdelem. 
Fájó és még is édes érzés hatja állal 
egész valónkat. De lehet-e ezt csudálni?! 

Nem I Hiszen szeretteinknél v a 
gyunk gondolatunkban. Velük enyel-
günk, velüktársalgunk ; eszünkbe j u t 
nak az együtt töltött kedves órák. 
Kiemeljük lelkünket a minden napi 
élet zajos, sok esetben szennyes zsiva

jából; minden gondolatunk azoké, kik 
előttünk kedvesek voltak, és már e l 
multak. Átengedjük magunkat teljesen 
a fájdalomnak, melyet elvesztett ked
veseinkért érezünk. 

A mult héten mullott el ez a 
nap, ez az édes szomorú nap, mely 
poetikusan esik össze a természel 
haldoklásával, mely kérlelhetetlen s z i 
gorúsággal idézi elénk az elmúlás 
vigasztalan gondolatát; de egyszers
mind vigasztalva tanit meg bennünket 
arra, hogy a halálban egyenlők v a 
gyunk. Vigasztalva tanit 'meg bennün
ket arra, hogy a halállal küzdelmünk 
hullámai elsimulnak, szenvedéseink 
véget érnek ott lenn a hideg, komor 
sírban. 

Egyformák vagyunk a sirban 
m : nd, volt legyen az illető ételében a 
leghatalmasabb, a másik pedig nyomo
rult pária, éppen ugy fedi a hideg 
sirhalom egyiket, mint a másikat. 

Éá d»ég is mit tapasztaltunk a 
legközelebb elnult halottak napján is. 

H a végig néztük a halottak 
nyugvó t-elyeit, minő ellentétek tűn
tek szemünk elé. 

Ut egy virágokkal gazdagon éke
sített sírkereszt, fejedelmi fénnyel k i 
világított sirhalom, körülötte a legelső 
divat szerint öliözöl\ rokonok és hoz
zátartozók állanak. Igaz, hogy vajmi 
kevés könny hullik szemeikből a meg
boldogultért, de annál sűrűbben te
kintgetnek szélyel, vajon látja-e őket 
az ugy nevezett előkelő világ ? ! Irigy
l ik-e a szép koszorúikat a fényes 
világitást ? I Látják-e rajluk a leg-
uj bb divat szerint készített uj ruhát? ! 

Amott a másik sírnál, alig egy 
pár gyertya láng világit, virág kevés 
van a siron, de még is van. Ott tér
del mellette a szomorú özvegy, egy 
csomó apró gyermekkel, az éhség néz 
k i szemeikből, és csak keserű zokogá
suk bizonyítja, hogy még élnek és 
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Mercur, m i n t ámor. 
Megy a v o n a t füs tö lögve . . 

Benne ül A l a d A r ; 

A b r i n d o t i k , — esze m e i a z e , 

T u d j ' I s t e n , m e r r e j á r , 

E g y s z e r r e c s a k fe locsúdik , 

Megpi l lant v a l a k i t , 

A k i p a r á z s s z e m e i v e l 

T i sz tára m e g v a k í t . 

E p e r - a j k a fö lö t t c s i n o s 

F e k e t e p i c z i fo l t , 

Szépség - a z a z a n g o l f l a s t r o m 

(Hiaség m ü v e } ) v o l t . 

É p p e n s z e m b e A l a d á r r a l 

Ol a k ia f l a s t r o m o s . . . 

V i z a v i u r t ö n k r e m e n v e 

S ó h a j t {51 : . A r a n y o s . I 

S m o s t a n m á s k é p á b r á n d o z i k : 

Tarvezgie t m a g á b a ' , 

H o g y — h a m á r A v i z a v i 01, 

N a üljön h i á b a . 

Aladári a g y v e l ő b e n 

E z e r t e rv p o l k á z i k . 

M i g a z e z e r t e r v n e k c x é l j a 

S z e m é b ő l cz ikáz ik . 

H é o p p | m e g v a n a n a g y e s z m e , 

H a d v e z é r t i l l e t ő ! 

S i k e r ü l , a z s i k k e r I ( B á r h a 

N e m tett m é g i l y e t ő ) 

• 

M e g y a v o n a t f ü s t á l ö g v e . . . 

K ö z e l a z s l a g o t . . , 

A l a d á r éa a v i z a v i 

S ó h a j t egy-egy b o s s z u l . . . 

A v o n a t is b o s s z ú t f ü t t y e n t 

S berobog h i r t e l e n 

A d e r é k k i s a l a g ú t b a . . . 

( L á m p á s s z ü k s é g t e l e n . . . ) 

H a m a r o s a n véget i s ér , 

S ö t é t s é g ia c s a k . v o l t . , 

D e a l á n y k a o r c z á j a n ia 

C s á k >volt« a p i c a i f o l t l 

P a r á z s s z e m é t l e s ü t v e ül 

P i r o s a n a l á n y k a , 

M e r t o r c z á j á n a t a p a a z k á t 

M á r s e n k i aem lá t j a . . . 

A z eaet a z egész kupét 

M o s o l y r a deríti . . . 

A l a d á r n a k or rán v i r u l t 

A c o r p u a de l i c t i I . . 

Kupavári L 

Erős akarat. 
— A . S o m o g y i Ú j s á g , eredet i t á r c s á j a , — 

C l s r i s s e : 19 éves , szép s z ő k e lány ; 
- • s ö t é t s z e m e i c s a k n g y égnek . 

O t t ó : 24 éves , e l e g á n s m a g a s fiatal 
e m b e r . C lar i saeék c s i n o s a n b e r e n d e z e t t 
s a l o n j a — a h á t t é r b e n zongora . 

E l a r i s s e : ( A a o n g o r a elfltt ül, — l e 
ve le t o l v a s . ) . S z é p s é g e . C lar iaae 1 T u d o m , 
bogy szere tsz , — é r z e m , h o g y y z e r e t l e k a 
s z e r e t n i fog lak ö r ö k k é ; — a n a p o k b a n 
mégis ö r ö k b ő s é g e t fogok esküdni egy 
l á n y n a k , a k i t — lehet , h o g y v a l a m i k o r 
s z e r e t t e m . D e most m á r c s a k a szánalom 
k ö t h o z z á . A z adott sző legyőzi a szív 
s z a v á t . V é g i g fogom h a z u d n i ezt a n y o m o 
r u l é l e t e t . C s a k a r r a kér lek , — te azép 
lány — b o c s á a s m e g n e k e m l< B é l a . 

Dgy látszik a nök mégia becsü le teseb
bek, m i n t a férf iak. ' É o n e m t u d o m v é g i g 
h a z u d n i ezt a n y o m o r u l t é letet . H á n y s z o r 
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egészségesek. A r v i k ők ! Édes anyjuk 
utolsó fillérjüket a d u oda gyerlyiért 
és virágért ; igy legalább nem m o n d 
hatja a világt hogy ők nem emlékez
tek meg az elhunyt kedvesről, a k e 
nyér kereső édes apáról a halottak 
estélyén. 

Látunk amott teljesen dísztelen 
sírokat, nem világit raj it gyertya láng, 
egy pér mezei virág ékesíti óket. R o n 
gyos, félig m e i i l e l e n gyermekek tér 
delnek körülöltök, záporként hullanak 
könnyeik a sírhalomra, keservesen 
zokogják, apám, anyám, mért hagyta
tok el bennünket, árvák vagyunk, 
éhezünk, vegyetek magatokhoz m i n 
ket is. 

De hiába van a zokogás, hiába a 
segély hivás, a halottak nem hallják, 
de nem hallják a z éló'k s e m . Nem 
járnak as élők az olyan sírok körül, 
ahol semmi látni való fény nincs , 
hanem csak egy pár nyomorult, éhes 
á r v a . . . 

Igy megy ez azután tovább. 
Vajon melyik kedvesebb Istennek ; 

melyik kedvesebb a porladó, elhunyt 
kedveseknek, a pazar fény-e, vagy a 
szívből fakadó könnyzápor ? f 

A felelettel adósok maradunk, 
ugy is tudja, é rz i mindenki . . . 

Mind ezekből teljesen kilátszik, 
h°gy a gógt a z urhatnámság m a már 
nem csak a mindennapi életben ütötte 
föl állandó tanyáját, hanem elfoglalta 
már e halottak országát is. Megszent
ségtelenítette a legszebb, a legmagasz
tosabb ünnepet 

K o r u n k gyalázatos szelleme meg
ölte már a kegyeletet is. 

H a jól emlékezünk a közép k o r 
ban történt, midőn a zsidóság, a m e l y 

h a i a d t a m m á r s z e r e l m e t , — m á m o r o s a n . 
Órüi len s O t t ó n a k n e m t u d o k h a z u d n i . 
M i n d e d d i g m e n t H ó n a p o k o n k e r e s z t ü l 
á m í t o t t a m , — p e d t g n é h a s z e r e t t e m v o l n a 
a i a r c z a b a d o b n i , h o g y s o h a a e m s z e r e t 
t e m , n e m i s f o g o m s z e r e t n i , h a n e m a a én 
é d e a B é l á m a t i m á d o m . 

H a m a e l j ö n O t t ó , — m e g i s t e s z e m . 
N i n c s e lég l e l k i erÓm a h h o z , h o g y h o z z á 
m e n j e k s z e r e t e t l e n ü l m i k o r t u d o m , h o g y Ó 
i m á d , — a z örü lés ig . F e l t e t t s z á n d é k o m , — 
e r ő s a k a r a t o m , bogy m a k í m é l e t l e n l e s z e k 
t e l e s z e m b e n , — k i a d o m a z o i j á t . . . 

O t t ó : ( B e l é p N a g y v i r á g b o k r é t á t t a r t 
a k e z é b e n m i n d e n m o z d u l a t a e l á r u l j a m é l y 
s z e r e l m é t . ) 

É d e a , a r a n y o s , d r á g a ! ( K e z e t c s ó k o l 
C l a n s s e n a k . ) 

C l a r i s s e : ( M o s o l y o g v a . ) C s a k h o g y e l 
j ö t t . M á r o l y a n r é g e n v á r o m 1 - ( H e l y e t 
m u t a t . ) v 

O t t ó : I g e n , — i t t v a g y o k , m é g p e d i g 
a z é r t , h o g y m é g e g y s z e r k o m o l y a n m e g k é r * 
d e s a e m , — a k a r t a a f e l e s é g e m l e n n i ? D e 
moat m á r h a t á r o z o t t v á l a s z t k é r e k s z é p 
b a b a / N e n é z z e n r á m u g y , a z o k k a l a z 
é s z b o n t ó s z e m e i v e l , — m e r t a k k o r e l f e l e -
d a k m i n d e n t a ú j r a k e z d h e t j ü k a s e g é s z e t 

V l ű l r ő l . 

C l a n s s e ; H o g y a k a r o k - e a f e l e s é g e 
l e a n i ? E s e s t m e g k e l l , h o g y m o n d j a m , 
m o s t e b b e n a p e r e s b e n ? 

O t t ó : I g e n . M e g k e l l , h o g y m o n d j a , 
n e m b í r o m t o v á b b M i n d e n n a p b i z t a t , d e 
c s a k a s z e m é v e l . — r e m é n y e k e t t á p l á l b e n 
n e m , d c n e m a k a r h a t á r o z o t t f e l e l e t e t a d n i . 
H o g y s z e r e t , a z t m á r s o k s z o r h a l l o t t a m 

vallás felekezet szintén tart egy h a 
lottak ünnepét, — éppen ugy áten
gedte a kegyeletet, a pompának, a 
l u x u s fitogutásának. n*inl a m i l y mó
don felburjánzott ez a betegség máma 
nálunk; de náluk ea könnyen o r v o 
solható volt ; papjaik tiltakoxó s z a v a , 
visszaállította a régi kegyeletet ; k i 
irtván a temetöböl azt, ami annak 
megszentségtelenitésére szolgált, t. i 
a gógöt, az urhainámságot és ezek 
válfajait. 

Váljon nem megtörténhetnék ea 
nálunk i s ? ! Azt hisszük, hogy papja
ink erós akarata , hatalmas tiltó pa
rancsa n e m veszne el eredmény nélkül. 
H a az eredmény meglesz, akkor .lesz 
ismét a hnlötlak ünnepe olyan m a 
gasztos, a minőnek kellene lennie. 
De miért is ne ? 

Hiszen elkerülhetetlenül a m i 
ünnepünk is lesz ez a nap, és a k ik 
m a még itt élvezzük a nap melegét, 
kedveseink szeretetét, az élet összes 
gyönyöreit , szintén oda jutunk a rideg 
hant alá. 

Halot tak napján, gondol junk 
csak egyedül halottáinkra, keresse föl 
gondolatunk őket, az ismeretlen, h o 
mály borította hazájukban. Vigyünk 
nekik koszorút is, de ne a pompa, a 
feltűnési vágy helyezze e koszorúinkat 
a sírokra, hanem a tiszta szeretet, a 
kedveseink elvesztése feletti fájdalom. 

öntözzük meg e koszorúk virá
gait szívből fakadó könnyeinkkel. L e n n 
a szomorú hideg sírban talán igy 
megérezik a virágokat, a könnyeket 
elvesztett kedveseink, és megsejtik, 
hogy azok, akiket elkeltett hagvniok, 
szeretettel gondolnak reájuk. 

T a r t s u k meg a halottak napját a 

é d e a a j k a i r ó l , d e m é g s z e r e t n é m k i m o n d h a 
t a t l a n s o k s z o r h a l l a n i . 

C l a r i s s e ; N o s h á t h a l l j a m e g e g y s z e r ! 
O t t ó ; D r á g a s z é p a n g y a l I H á t i s m é t 

a z ő r ü l e t b e a k a r e j t e n i ? N e m f e l e l , h o g y 
a z e n y é m l e s s - e ? 

Q a r i s s e i H á t o l y a n n a g y o n s z e r e t n é 
e z t h a l l a n i ? I 

O t t ó : A k a r o m I K é r e m I K ö n y ö r g ö k t 
( L e t é r d e l C l a r i s s e e l ő t t ) 

C l a r i s s e : C s a k a m a g á é l e s z e k t 
O l t ó : Ü d v ö s s é g e m , b o l d o g s á g o m , m i n 

d e n e m . H ó n a p o k ó t a e p e d v e v á r o m e z t a i 
é d e s p e r c z e t . H i t a z e n y é m l e s z ? ö r ö k r e ? 
N e m f o g u n k e l v á l n i s o h a ? U g y - e n e m ? 

C l a r i s s e : N e m , — s o h a ! 
O t t ó i B e s z é l h e t e k s s z ü l e i v e l ? 
C l o r i s s e : M é g m a . 

O t t ó : M i k o r t a r t j u k s z e l j e g y z é s t , 
m a — h o l n a p , — a z o n n a l ? 

Q a r i s s e : É d e s b a r á t o m , n e m a k a r j a , 
h o g y a z e s k ü v ö t i s m e g t a r t s u k m i n d j á r t ] ? 

O t t ó D e m i k o r o l y a n b o l d o g v a g y o k . 
( C l a r i s s e k e z e i t n é z i ) E z e k a s z é p , — p u h a , 
f e h é r k i s k e z e k a z e n y é m e k l e s z n e k 1 
M o n d j a m é g e g y s z e r , h o g y s z e r e t . 

C l a r i s s e i ( M é l y e n a s z e m é b e néz. ) 
S z e r e t l e k I D e m o s t m á r ; p á I 

O t t ó : ( T ö b b s z ö r k e s é t c s ó k o l C l a r i a s e -
n a k s b o l d o g a n t á v o z i k . ) 

C l a r i s s e : ( K i t e k i n t a z b l a k o n s n é 
h á n y p i l l a n a t i g s z o m o r ú a n n é z i — a s e n y é 
s z e t e t h i r d e t ő , — l e h u l l ó , s á r g a f a l e v e l e 
k e t , a z t á n h i r t e l e n a t ü k ö r e l é á l l , h a n g o s a n 
f e l k a c z a g a o d a m o n d j a a k a c s a g ó m é l á 
n a k . ) T e h á t a f é r f i a k m é g i s b e c s s Q l e t e s e b -
b e k , m i n t m i v a g y u n k / . . . B l a l a 

jövőben, ne ugy, mint a közel múlt
ban tettük, hanem áhítattal, szeretet
tel, amint azt e napnak magasztos 
eszméje megkívánja. Imádkozzunk I . 

H Í R E K 

— E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s . Tiszteiette) k\ 

kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 
hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 
lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fe l . A z előfizetési f e l t é le lek 

lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

a „SOMOGYI ÚJSÁG" 
k i a d ó h i v a t a l a . 

— Eljegyzés. R i m a n ó c z y G é z a k a p u 
v á r i m k t r . p o a t a f e l ü g y e l ő azép éa kedvei 
l e á n y á t H e d á t e l j e g y e z t e M o r i t z T a m á s m. 
k i r , p o s t a t i s z t . S o k s z e r e n c s é t é s boldogsá
g o t k í v á n u n k a f r i g y h e z . 

— Felmentés. A v e s z p r é m i püspök 
u r , a c s u r g ó i k e r ü l e t e s p e r e s é t , a z esperesi 
t e e n d ő k v é g z é s e a l u l f ö l m e n t e t t e , é s azok 
v é g z é s é v e l a m u r a k e r e s z t ú r i a p á t p l é b á n o s t 
b i z t a m e g . 

— Kinevezés ö f e l s é g e a k i r á l y Vajdics 
G y u l a p á p a i k á p l á n t , a p é c s i papneveif i 
i n t é z e l s p i r i t u á l i s á t , c z i m z e t e s kananokká 
n e v e z t e k i . 

— Elölóp 'etések a k a t o n a s á g n á l . A 
k a p o s v á r i h e l y ő r s é g n é l l e v ő k ö z ö s hadsereg
b e l i é s h o n v é d t i s z t i k a r b ó l a következők 
l é p t e k e l ő r e n o v e m b e r i e l ő l é p t e t é s alkalmá
v a l : D i v e c z E m i l a l e z r e d e s e z r e d e s s é . Zel-
g e r E m i l f ő h a d n a g y s z á z a d o s s á ; S c h l é z i n g e r 

L i p ó t f ő h a d n a g y s z á z a d o s s á , P a p h & z y J á n o i 
f ő h a d n a g y s z á z a d o s s á , K u b i n é s W e i g e r 
t i s z t h e l y e t t e s e k h a d n a g y o k k á a k ö z ö h a d i e -
r e g b ó l ; a h o n v é d s é g n é l p e d i g E d v y G y u l a 
f ő h a d n a g y s z á z a d o s s á , K e s e r ű J e n ő és P á l i 
F e r e n c z h a d n a g y o k f ő h a d n a g y o k k á , S v a s l i c i 
I m r e , B a j ó I s t v á n é s L u k á c s S á n d o r tiszt
h e l y e t t e s e k h t d n a g v o k k á l e t t e k e l ő l é p t e t v e . 

— T e m p l o m r a b l á s N a g y - A r á d r ó l vész-
s z ű k a z é r t e s í t é s t , h o g y f. h ó á - á n s z ottani 
i z r a e l i t a t e m p l o m o t k i r a b o l t á k é s elvitték 
b e l ő l e e g y e z ü s t b ő l k é s z ü l t Ö r ö k m é c s e t éi 
e g y t h o r a t a k a r ó t . A r a b l ó l é t r á n ment 
f e l a k a r z a t i a b l a k h o z , a z t e l ő r e e lkészí te t t 
k o v á s s z a l b e v o n t p a p í r l a p p a l b e n y o m t a é> 
u g y m á s z o t t b e a t e m p l o m b a . A csendőrség 
e r é l y e s n y o m o z á s á n a k á l l í t ó l a g m á r lett is 
e r e d m é n y e , a m e n n y i b e n e g y Gft ipAriü 
n e v ű r o v o t t m u l t u e m b e r t e l f o g o t t , é s nála 
a l o p o t t d o l g o k a t m é g e g é s z e n sértetlen 
á l l a p o t b a n m e g ia t a l á l t a M o s t a büntatfi 
b í r ó s á g n á l v á r j a c s e l e k e d e t é n e k méltó 
b ü n t e t é s é t . 

— M é r g e z é s H é t f ő n es te Juhász 
K á l m á n ú s z ó m e s t e r f e l e s é g e g y u f a o l d a t t a l 
m e g m é r g e z t e m a g á t . V é l e t l e n ü l e g y szom
s z é d j a b e m e n t h o z z á é s a m i n t a földón 
f e k v e l á t t a , r ö g t ö n l á r m á t c s a p o t t . Orvost 
i s k e r í t e t t e k , m e g j ö t t e k a h a t ó s á g közegei 
i s , a k i k a z t á n a h e l y e t t , h o g y orvosságról 
g o n d o s k o d t a k v o l n a , e l ő b b j e g y z ő k ö n y v e z 
t e k é s c s a k j ó s o k á r a s z á l l í t o t t á k be * 
k ó r h á z b a . 

— A »izlgetvár-kaposvári« h é v a s u l 
f o l y ó h ó 8 á n t a r t a n d ó m e g n y i t á s á t este fi 
ó r a k o r a k a p o s v á r i » K o r O n a « s z á l l o d a nngy-
t e r m é b e n * l a k o m a « k ö v e t i , m e l y r e városunk
b ó l é s s v i d é k r ő l s z á m o s e l ő k e l ő s é g lett 
m e g h i v a a s z i g e t v á r - k a p o s v á r i h , é. vasu l 
r é s z v é n y t á r s a s á g a á l t a l . B e l e s s e n tehá t iH 
i s t a r t v a a z a z ő s i m a g y a r s z o k á s , hogy • 
m u n k a b e f e j e z t é v e l » i v á n a k n a g y á ldomást* 

— Törvénytelen süllők a piacion A 
• V e s z p r é m i E l l e n ő r * a k ö v e t k e z ő bennünket 
•s é r d e k l ő s o r o k a t í r j a : N e m szüle tés t 
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•éiTé-t, hanem c«upán nagyságra .törvény
tára* süllőkről Hé n ő , melyek a balatoni 
^tenyésztést szivén viselő és hazafias 
(r t i i sok özöne alatt gründolt.BalatOni Halá
p i Részvénytársaság* czéljainak világos 
H^istrácziójául kerülnek a veszprémi hal-
pltcxra. Nehogy animózitás gyanújába 
Jelünk, lenyomatjuk ime itt a veszprémi 
feod&rség erre vonatkozó je lentését sSxállit-
f l k at apró süllőket nyakra-főre a Balaton
ból. K törvény csak a 36 czentiméteres 
rtll&k ánisitását engedi a Igy a rendőrség 
a h é t 0 is több halárnsitőt volt kénytelen 
ropgbüniótni as előirt hosszúságnál teteme
sen apróbb aflllök forgalomba hozatala 
D j * t t . A megbüntetett halárusok felfebhes-
( í k p 1 mindannyian azzal védekeznek, hogy 
, halakat a .Balatoni halászni! r társaság, 
tél ve t ték . * 

Íme, s s okszer!} halteuyésxtés és 
nemzetZBzdssági érdekek hamis orége MIHM 
gf&n<ioll kapzsi részvényláreaség I . . . És 
még mindig nem robbantják sééjjel a grun
dod bánóét ? . . .* 

A mint tehát látjuk • .hazafias* 
t i r s a ' á g nemcsak minálunk, de máshol is 
Üti v i s s a a éléseit, csakhogy máshol K ható
iig jobban vigyáz reá, ellenőrzi és Imitt 
amott a körmire koppant ; Jó volna ha 
nálunk i s I g y tenne 

— M e g s e m m i s í t e t t esfcflrftbiróáátf .te 
let A •törvénytaéki ujságben* a következő 
kötérdekH hírt o lvassuk:* Érdekes Ítéletet 
hozni 1 a minap kir karfa A x Ügy e lőané-
ezek : Egy ^xabmUai íöldmives chegölfe a 
fiát ; a If intit lben a fiu bátyja I s tettleges 
részt ve t t . Ezért a szabadkai esküdtbíróság 
s i A n d é k o s emberölés bűntettéért egyenkint 
t i z e n e g y é v i fegyházzal sújtotta a vádlotta
k a t , a k i k semmiségi panasszal éltek. A 
k u n * h a r m a d i k büntető tanácsa, Sélley 
Sándor elnöklétével, tárgyalta a i f a g y é t ős 
Siőcs Ak3s biró előadása és Szerény! 
K á l m á n k o r n n a ü g y é t z i helyettes indítványa 
után a semmWégi panasznak helyt adott, 
a z ítéletet megsemmisítette és a bíróságot 
uj esküdtszék! tárgyalás megtartására uta
sította, mert as egyik esküdt, Weisz Jenő 
dr ügyvéd, elhallgatta, hogy sajtó utján 
elkövetett rágalmazásért jogerősen vád alá 
v a n h e l y e z v e a es magában is alaki semmi
ségi okot 'xolgáltat. Ennétfogéa az ügyvé
det a kúria háromszáz korona pénzbírságra 
éa a s első tárgyalás alkalmából fölmerült 
n g y v e n k é t korona költség megfisetésére is 
elítélte. 

— Hetedik magy. kir . sxabadalmakolt 
o s i t á l y s o r s j á t é k . A s előttünk fékvö tervesel 
s z e r i n t a s I . osztály busása már november 
l b . é s irt én less mely alkalomból figyel
m e z t e t j ü k olvasóinkat azon körülményre, 
b o [ y e s e n sorsjáték esélyei csak akkor 
lesznek teljesen kitiáaználve, ha a játékot 
már s s I . osztálynál Megkezdjük. Több 
oldalról értCHŰlűnk. hogy ezen alkaloáimal a 
kereslet i g e n nagy, ezért ajánlatos, ba dftn-
deólci jókor beszerzi sorsjegyét A sorsje-
ftfek á r a as I . oaetályhoz | V, sorsjegy 18 
korona, x } % sorsjegy 6 korons, V* eorsiegy 
3 k o r o n s , >|t sorsjegy 1 korona 50 fillér. 
Ha körültekint fik a külömhöió főetárusilók 
kóiöit, akkor Török A. é a Társa bankházát, 
Budapest Vacii-körut 4|s, mely egyike a 
l«|na^yobb detail Űrieteknek, ajánlhatjuk, 
» e n ez • czég nagy nnerencaévd jáaeiik 
á« körülbelül 4 mtllré korona áyereményt 
•••lel t k i vevfilnek. A k i TörAk A . éa Tas 
budapesti bankhésában váczi-körut 4|* 
• j e g y e t vásárol, a letfobb kezekben vaa . 

— KfiMfcéu gyakran ,'lóhirnöle • lŰdő 
Bfejnsk, miért ia uem ajánlható eléggé 
•'yen köhögés gyors megnsűuletésr, I 
czélra legmelegebben ajánlhatjuk a kitflnfl 
»ttés páratlan hatású Réthy Béla b. csabai 
ITógyxseréai által készített P*U©l*ffrttPt9£ 
kát, mely mindennemű hurutot, réaétitsegof 
othény n | a i t biztosan megszüntet. K 
Löik f t iwH ozukorkak mindenütt kaphatók 
áotKtaonkml 6 0 h 

— Hihetetlen I Ped g az e!i*toerö 14v4-
l*V ekrei fctwmyi.ják, hogy . Felfer-ftie 
Eisa F l u i d minden, de még oly betegéé-
gekuél ÍH, melyeket más gyógyszer"nem 
gyógyít meg, bámulatos eredménynyel hasz
nálható. Kü'önösen lázt, köszvényt, refcmál, 
mell, fő fog fájást, szúrást, v é r s z e g é n y é r t , 
görcsöt, gyomorbajr, szembajt ttb. gfflfVit 
biztosan ét gyorsan 12 Üveg ára 5 kofóna 
bérmentve. Egyedü i készitőja Feller V . Jenő 
gyógyszertára Stubica 135. áxám (Zágráb-
megy/) Egy családnál ne hiányozzék e 
kitűnő, as egészségügyi hatóság által meg-
vit/gált és Jóváhagyott aser, melyet a ki 
egyszer hozat, sokoldalú hatása miatt állan
dóan haHsnhl. >Vak voltam már, dtak a 
Fel ler féle Efés-F'uid mentette meg szentem-
világát* Írté Szűcs Páter Budapest, Fdső-
rakpart 9 
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• V 
A nagy udvar felett öblösen szült a 

Weéper Ssever hangja : 
— Gida I 
Persze nem felelt senki az üráff Üd-

vurról, hot s t Öas párésatai lengettek. A 
négy nágy eperfáról sárga levelek fordul
tak alá, lejebb a kert végében a k$o jhó 
előtt egy vén ember Olt és pipázgatva 
nézte a siető etecskét. Weéper, — az 
utolsó méltóságos ur a famíliában, márt 1 
felesége zsidóleány volt, — még l ö h W ö r 
kiáltott, tenyeréből tölcsért formálvi áaáj* 
e lőt t Aztán lejölt az ámbitusról Vígig 
baktatott ez udvaron, Igen kövír voll v* 
fgen rongy©' réháraiu. fritáiái lábait kör a 
maga ipád A kunyhó' etőtf kAromk6$va 
állott meg : 

— Ifiért nem felel, Gergely, há 
kiáltok } 

A vén ember, afféle csősz itt as e l 
hagyott udvarházban, kivette a pipát szá
jából és dünnyögött: 

— Nem as én nevemet kiáltotta á 
méltaáa ur I Még haragudott is* a mikor 
mondta e/t, ó« igen megxftrtódftttílek lát 
not t Ö is íyen fOngV"* volt, hotoÜo* és 
a ködmene fényes és feslett. Görbe botjá
val a füveket piszkálta éa rá sem néseU 
a mérge* málnás ur™, aki most szelidebbrd 
fogta a hangját r 

— Hál Gidát nem látta erre va la 
merre. Gergely ? 

Gergely ugy (Őn, mintha igen fogak 
volna a kérdés. Astán nyögve mondta: 

— Tán . . . Már három napja nenj, 
mélisáz ur. 

— Három napja * • . ejtette a szót 
Sscvér ur ellágyulva. - Vájjon hová í r b e 
talt a Hscrenctétkn bo'pnó } 

Lehatot t * a fejét a kövér, rongyos 
ember éá vleazabakUloít a tnagas i t n b i -
n i « « , A honnan tovább kisltozon a néma 
beuve^ fefá wée harmadik napja, Mert a 
kiről Ut Sió volt, a i á bolond Whéper. 
Különben mifKlwgyik bolond volt egy ki -
osil. De nt vott a legbolondabb a fnni l la 
ssemébeé AggJagáfy maradt, mert látta, 
KyMUL á bátyja, Ssever ur egy cseppet sem 
boW>| dhtaáwit|ával. Valami bécsi gsboua-
ksreakedőnek vette el é leányét. L e l t két 
leánya, de mert as asákooy u n t a t Weépe-
rek Örökös bolondosásait, hazament az ap
ához a leányaival, itt hagyván a két 

'Weépernek a dUledesö vén hásaL d hol 
(ivrgt-iy csöaaködött. Eleinte lovascaösa volt 
i , r i H * j l ) A keÁUŐivel vigyáata as 4ren tul 
elterülő vadaikér t * és parkot. A kérfllöket 
a i idók folyamán ssélnck bocsátottak, Ger-
grivi ' fV >• elvágtatott a paripája olyan 
mrasse, hogy többé viaaza nem tért K u n y -
hólakó i»it a ven ember éa laasan odaju
tott bogy keikt t többé ieiág> u.i 

semmire. Mindönesc aánviból állóét a fog-
In lko i i sa , hogy veszekodétt a két méltsá* 
nrrah ha nagyon rájuk jött as órájuk. 

A Gida már h*rom nnpya «ltüé* én 
senki sem tudta, hová lett. * 

Ssevér ur természetesen nagyon nyug
talankodott, bár néha dűbösen kiáltozott 
az Üres szobákban : 

— Azt hiszi, hogy majd rtmt fjééit, 
ha ' élő nem kerül . . . No csak tűt higyje. 

A két WfAper az utotzó időkben 
nagyon véakekédett egymással. Gergely 
ilyenkor feljött Az AmbiUurH, görbe Hofjá
vai Hzurkáltá a köveket éa beleszólt oly
kor Gedroti alig mult oegyvenévbá. SzeVér 
e'gf pár évVel volt idősebb nála, óé méhnyi-
vel vénebb. Uvy»n»'zért a mellét űfögeffé : 

— NÜSkien rám és IzótJÖfi, látja, 
mennyire megviselt envgm a házasélet ? I , 
£H most ugyanéit á ; HAlbvéat akarja elkö
vetni maga is ? | 

Gedeon eovády és CsoHtds volt, b a r i m 
nagy nzemmel és sáppadt arczczal, nlTfckn 
mondta : 

— Maga, Szevér. szerdncaétlen volt I 
Én szerencsésebb l e s z e k . . . mondta fölfctnélve 
révedező tekinic ét Majd halk himpyíűr lépé-
Hékben j i r k U n i kezdett n s'zobálAan, és 
fehér csontos uj jaival kopógtaita a bttlo-
rokat. 

— Milyen kopott itt minden, £ öv-
szélt, csendesen, monoton hsogoA.' Néme
lyik széknek három a lába, az HaktaI inog. 
az ablakot négy éve n t t t i » 7 Í k . 
Miért mindez ? — Hogy Öst-gd^ feHHífoz 
benn hVel. Éz ez á aok rbngy ho|rtff fit I 
A képek görbén fflggnek a falon, íi Ára 
nem Jár sohsem tudluk az \Űm. mert nem 
jiif enzébe senkinek, bogy megcsináltassa as 
eléomlott Jószágot. 

Saevér ur n a f f . kö^ér tésfétel fojt ás 
fulladozva kövrtte az öcté«ét nyómról-
nyomra, a hopy véglvjárt a szóŐAkön, meg-
kopógíátva* mindé'nt. NáRVó* kiáltott: 

— Hét mit akar 1 Talán HltftAatéket, 
meg aranyos nyossolyátl? Kajdécs-msdsrat 
iiHirt \ A In n ablafettfzbnn WJM esűst-
hintán és onnan legasemberesse a világot? 

— Nem — mondta csöndesen Gedeon. 
Lehányta a AzenMí (k álmodozó hangon 
szólt : Caak ast, hogy más legyen Itt min
den H a azsaonykéa siroogatása éresnék 
itt mindenen . . H a asassny lehellet volna 
itt a levegőben, akkor minden mánként 
volna. 

Krúdy Gyula 

Szónásy, Hoffmann és Társa 

párisi és lyoni aelyemgyári raktára Budapest 

I V , Bécsi utcza 4. Raktárunkb*f i l á l h a t ó 

a legszebb és legnagyobb választék divatos 

aelysmkelmék csipkék és szalagok valamint 

gyöngytülJdirttek p »inti a 0 e-ruhák és pokAlce-
kelmékből. Fekete, fehér és azinea selyem-
kelmék 85 krtól I 4 írtig. Foulard- Pongit 

* 
és Satin Liberty- selymek 65 krtól kesdve 

Angol moeóselyum Hó cm. szélességben 

1.2Ö krtól kesdve. Mintákkal kívánatra 

készséggel szolgálunk 

*>*V) szám Káposvaé Yét v » é . polgér-
1900, meaterétóL 

Árverési hirdetmeo^ 

Kaposvár rend. t a n á c s a v á r o s tulaj 
d o a a t képező B s é e h e D y t - t é r 8 ée fi." ¥ f c a . 

4 



V I I évfolyam. • SOMOGYI Ü J ^ Á O * 1900 november hó 6 

telken leró épületek anyaga f a o r . 
%t-€H déteiéii f* órakor a v a r o n 
mérnök hivatalos helyiségében nyilvános, 
asóbeli árverés utján a legtöbbet Ígérőnek 
el fognak adatni. 

Ut, Kikiáltási á r 

1 ) Széchényi- tér 6 . az. a . u l c z n i épület 
anyaga 8 8 ; kor . 69 fill. 

í) UgyaaazOo telken műhely 
és árnyékazék anyaga 99 kor. 80 fill. 

3) Ugyanazon telken faház 
anyaga 37 kor . 41 fill 

4 ) Ser tés ól a n y a g 197 kor. 4 6 fill. 
5) K e r e k e i kút anyaga 21 kor. 6 4 fill. 
6 ) Széchenyi-tér 6. az a. 

épület áe kút anyaga 772 kor. 56 fi i . 

F e l t é t ö l e k : 

|) Minden épületrész külön-külön 
adatik ei . 

2) A z árverés megkezdőié előtt a 
kikiáltási ár 1 0 7 . - * bánatpénzül leteendő és 
aa árverési vevő as érvérén befejeztével 
azt 2 0 7 o _ r a kiegészíteni tartozik. 

3 ) A városi tanács jóváhagyása után 
válik az eladás a városra nézve kötelezővé 
és 1901. j a n u á r 15-én az egész vételár a 
v . pénztárba befizetendő a 207( bánatp n z 
betudásával 

4 ) Vevőknek az épületek 1 9 0 1 . é r 
f e b r u á r 3 - á n átadatnak és azokat 1901. 
m i r t a i u l 1 - l g lebontani, az anyagokat és 
törmeléket a helyszínéről eltávolíttatni tar
toznak, a mennyiben ezt nem tel jesíttetnek, 
ugy az ott lévő anyag a város tulajdonába 
viasza száll. H a pedig a vételárt j a n u á r 
1 5 - i g be nem fizetnék, as épület anyaga 
ujabb árverésen eladatik, s az előző vevő 
letett bánatpénzét elveszti . 

5) Költségvetések a v. mérnök h i v a 
talos helyiségében, a hivatalos órák alatt 
betekintbetök. 

Kaposvár , 1900. október hó 87-én. 

IVémeih, polgármester. 
n 

MbiMbbiiibbbi>i,i>biiî  
CtöOKSPSSSSSUP 

M e d . u n i v . 

Or. Kónyi Lajos 

fog-, fül- és gége orvos 

Kaposvárott 

R e n d e l K o r o n a - u . 1 3 , s z . a . 

(Kohn szappanos-féle 
házban). 

h 

linjt*. Vej. r<4ó-

I M N a 
Ohiaf Ofllca 8. W. 
48 Brürton Rood. 

F ő r a k t á r a k : 
B i r . u a , 

Angol India. 
Aga«. Zágráb. 

Alglor. 

lé k p i r - k i l i m i í t 
(a melyet az egéetsségflgyl h a t ó i i g megvizsgált; 

as e g é s z v i l á g kedv eb é s m i n d e n ü t t k e r e > t k . C s a k 
a k k o r valódi, h a a z o l d a l t l á t h a t ó z ö l d . a törvény-
s z é k n é l b e j e g y z e t t „ a p > ' i c a a - v é d ő j í > g y g y e l v a n e l l á t v a . 
V ő i ü l m u l h a t a t l a n s z e r m i n d e n m e l l - , t f l d ó - , m á j - , 
g y o m o r b e t e g s é g e l t e n s t b . k ü l s ő l e g i s k i 

t ű n ő e n h a t é s s e b e t g y ó g y í t . 
Egy p r ó b a ü v e g b é r m e n t e s e n 1 k o r o n a 4 0 fillér. 

8 z é j j e l k ü l d é s o o a k e l ő z e t e s fizetés e s e t é n . 

T h i e r r y A . c e n t i f o l i a k e n ö c s e 

i M i g e * * , 
Dor<loira«,|, 

*» . 
fabríken larmo. 

Milánó, 
A. BurtolooL 

M.l«o , torHgo, 
Apoi. Lojomoi. 

Moatoo, 
Phormooio 

CKrodot, 
• * M l j . taUtmo. 

Pária, 
Pbarmaota 

fran^aii^ 1 4 a 
Place do la Bon*. 

bliguo, P W 
macia Doprog, U , 
Buo doo frőáoa 

BoorgaoU. 
Prága. 

H 8und.ro, 
Boáin 3 

Bot J á n o . g y ó g y 
tár, W Krata. 

Bolrrá l , 
Nikola A. Oolint, 
gyógytir Mihály 

fejrtolomhos, 
KöEpontl raktár 
Baorbia ráasáre 

Boriin, C . 
Bologna. 

Braiel lea , 
Pharmacio Ch. 
Dolacro A Oo. 

Il.dapeat, 
Törők J . 

Dr. F . u e r L. én J . 
<airo. 

Cfla a. Uh. . 
Maria. 

Dekr-e^a. 
Blrh, I .airmbarg. 

S c h m i d t P , 
gyogyaa 

( o s o d a k e n ő c s n e k n e v e z i k ) 
u t o l é r h e t e t l e n s z i v ó e r e j ű é s g y ó g y i t ó h a t á s u . O p e r á 
c i ó k a t a l e g t ö b b e s e t b e n f ö l ö s l e g e s s é t e s z i . E k e n ő c s -
c s e l e g y 14 » v e s , g y ó g y í t h a t a t l a n n a k t a r t o t t c s o n t 
t a n t , q j a b b a n p e d i g e g y 2 2 é v e s r á k s z s r ü b a j t g y ó 
g y í t o t t a k m e g . A n t i s z e p t i k u s á s g y ó g y i t ó h a t á s u m i n 

d e n f é l e s e b g y u l a d a > á n á l . 

Pnfatéplj Unntnttt 1 kir. 80 fill. fak elfceUi fizetés máin kiWjik a«g. 
Ó vakodjanak utánzatoktól ós kerüljék az értékte
len úgynevezett házi kenőcsöket s más efféléket. 
C i m ; A . T h i e r r y , g y ó g y s z e r t á r és g y á r i Y é d ö a n g y a l á o z , 

P r e f l r a i a P i a k o r hot fe lé , a DéU v a s a t 
• P r o s . e k t u a ingyen ét bérmentve. = ^ - = 

E s z e r e k s o h a s e m r o m l a n a k m e g é s j ó a z o k a t 
h a s z n á l a t r a k é s z e n a h á z b a n t a r t a n i . Az ö s s z e s m ü -
v< lt á l l a m o k b a n b e j e g y z e t t v é d ő j e g y e i m n e k u t á n z a t á t 
a t ö r v é n y ü l d ö z i . §7474 

Oorao, Agootta 
dol PottoUnUo. 

W l 
. i . n h a * / fed 
lOj • 1 d 

-
Sríl-V / / ' l ü d í l » i V i 1 1 

_ • 

-T 

Í S i É S f i S l 

20"/,, engadményl kap mindenki. 

.. . . . v . ; , . ^ « o b b . l e e m e l i 1 

Diana 6 * b .v« bérmentve 

M' 2 & 0 - M i á r i . B y i * k I á r t m m u é " & " ' . . . v e t « . . U . « 

l 8 8 1 - b e n . U o i i o t i h u n . v c _ P ; 

http://Bir.ua
http://8und.ro
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G y á r a m b a n ( a l a p í t t a t o t t 1 8 7 8 ) készül 
nek ezenkívül : m ű l á b a k , m f l k e z e k , j á r ó - é l 
n y ú j t ó - g é p e k , e g y e n e s t a r t ó k ( H e s s i n g - f é l o 
rendszer) , o r t h o p á d i a i f ű z ő k , h a s k ö t ő k , 
g ö r c s é r h a r i s n y á k é s m i n d e n f e l e g u m m i a r u k 
urak és h ö l g y e k r é s z é r e . 

Megrendeléseket pontosan ó- d l s k r ó t - n 
e s z k ö z ö l : 

orvos sebészeti 
mü és k ö t ő zer g y á r o s 

B U D A P K S T , I V . K o r o n a h e r c e g -
u t c a 17. 

Nagy képes ár] gyzék ingyen és b é r m e n t v e . 
9 — 16 

W J. 

Ht ' w p e é n T s a 
Ottensen Hamburgban 

M i n d e n n e m ű l e g ú j a b b éa 
l e g j o b b s z e r k e z e t ű n e k b i 

z o n y u l t k ü l ö n l e g e s s é g i 

famegmunkáló-
g-épck 

g y A r t i s i t e l epe . K é s z í t ; 
k e r e t f ű r é s z e k e t , v i s s z i n -

fes k e r e t f ü r é s z e k e t , r ö n g s z a l a g f Ü r é a z e k e t , 
keleiő- , e r e s z t ő - , h o r n y o l ó - é a á r k o l ó -
gyalugépeket 1 , 2 , 3 4 S k é s t e n g e l y -
•yel, m a r ó t - é s f ú r ó g é p e k e t s t b . T e l j e s 
l e r e n d e z é s e k p a r k é g y á r a k , w a g g o n g y á -
: ' k , á c s m ü h e l y e k , e s z t e r g á l y o s o k , k o c s i 
g y á r a k s t b r é s z é r e . A k i s i p a r r é s z é r e 

m i n d e n n e m ű gépek k é z é s l á b t t z e m r e . 

Lsgnsgyobb különlegesség h o r d ó - és 
kádgépekben. 

c s o m a g o l ó - h o r d ó k , b o r - , s ö r - s t b . b o r d ó k 
g y á r t á s á r a ; n e m k ü l ö n b e n a l e g k ü l ö n f é 

l é b b , l e g ú j a b b s e g é d g é p e k . 

P r o s p e k t u s o k k a i , a j á n l a t o k k a l , v a l a m i n t 
m i n d e n f é l e föl v i lágosi t á r s a i v e z é r k é p v i -

s e l ö n k , 

BRDCK KÁROLY, Budapest, VI., Tsrés-könt U . 

3 * 5 

l O Ü O f t O Ü 
E S E T L E G fl LEGNAGYOBB N Y E R E M É N Y H 

Az összes 50,000 nyeremény 
jeg-yzéke . 

i 

A l e g n a g y o b b n y e r e m é n y l e g s z e r e n c s é -
s e b e s e t b e n : 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 korona' 
A aywMrto/sk hwiitUjt a következő 

K o r o n a 

1 OOOOO.) •o a 1 m. 1 4 0 0 0 0 ; / 
£ 1 2 0 0 0 0 0 

a • • 1 0 0 0 0 0 
a 1 • 9 OOOOO 

1 9 9 
* » k k 1 L MU M* 

»ooo© 0 4 

a 1 W 9 7 0 0 0 0 
0 . 
N 

a 9 9 OOOOO 
c a 

-C5 1 9 9 4 0 0 0 0 
M 5 9 9 3 0 0 0 0 

1 9 9 2 5 OOO 
7 .» • 2 0 0 0 0 
3 • 9 1 5 0 0 0 

8 1 9 9 ÍOOOO 
6 7 

3 
m 9 

9 9 

5 0 0 0 
3 OOO 

4 3 3 9 9 2 0 0 0 
7 6 3 9 9 ÍOOO 

1 3 3 8 9 9 5 0 0 
9 0 9 9 3 0 0 

31 700 9 9 2 0 0 
3 3 0 0 9 9 1 7 0 
4 9 0 0 9 9 I S O 

SO 9 9 ÍOO 
3 9 0 0 9 9 8 © 
3 3 0 0 w 9 4 0 

50,000 1 jer. és JvL 
összegben 13.160,000 

N y ú j t s u n k kezet a szerencsének I 

Már s o k a n szerencsések 
le t tek egy nálunk \ ásá-

ro l t so rs jegy g y e i ! 
A z e g é s z v i lágban a l e g n a g y o b b e s é 
l y e k k e l b i ró m. k i r . s z a b a d , o s z t á l y -
s o r s j á t é k l e g k ö z e l e b b ú jbó l m e g k e z 

dődik . 

100,000 s o r s j e g y r e 50,000 
p é n z n y e r e m é n y j u t , t e h á t a t o l d a l t á l l ó 
n y e r e m é n v j e g y z é k s z e r i n t a s o r s j e g y e k 
felét pénznyereménynyel h ú z z á k k i é s 
egy k ü IfÖldi s o r s j á t é k s e m k é p e s 
a r á n y l a g i l y n a g y n y e r e m é n y e k e t f e l 
m u t a t n i , m i n t a m i m a g y a r o s z t á l y -

s o r s j á t é k u n k . 
L e g n a g y o b b n y e r e m é n y s z e r e n c s é s 

e s e t b e n 

E « T M1L.L.IÓ K O R O N A . 
E g é s z b e n t i z e n h á r o m millió 160 0 0 0 
korona fesz k i h ú z v a és a z e g é s z v á l l a l a t 

állami felügyelet állat ál. 
Az eredeti sorsjegyek t e rvszerű árai 

a z I . o s z t á l y h o z : 
egy nyolezad (\) f r t — . 7 5 v a g y i a 

150 k ö r . 
egy negyed (\) » 150 v a g y i s 

3 — kor. 
egy f é l ( 7 i ) 3 . - v a g y i s 

6. - k o r . 
egy egósz (x\\) f r t 6 . — v a g y i s 

1 2 . - k o r 
U t á n v é t m e l l e t t v a g y az Ö88Z8Q előzetes 
beküldése e l l e n é b e n . H i v a t a l o s t e r v e z e t 
d í j t a l a n u l . M e g r e n d e l é s e k e t e r e d e t i 
s o r s j p g y e k r e 

i . é. november hó 15-ig 
k é r ü n k h o z z á n k befcüldeni . 

Török A. és Tsa. 
B A N K H Á Z 

B u d a p e s t , V , V á c z i - k ö r u t 4|a. 

Fiókbankházak . V | E m é b e t k ö n r t 54. 
S o k é s n a g y n y e r e m é n y t fizettünk 

m á r k i v e v ő i n k n e k és p e d i g rövid idő 
a l a t t k ö r ü l b e l ü l h á r o m mil l ió k o r o n á t . 

Rendelőiévé! levágandó. 

K é r e k r é s z e m r e 

T ö r ö k A . é s T á r s a f ő e l é r u s i t ó B u d a p e s t . 

L oszt . m . k i r . s z a b . o s z t á l y s o r s j á t é k e r e d e t i s o r a 

j e g y e t a h i v a t a l o s t e r v e z e t t e l e g y ü t t k ü l d e n i . 

. K . ) u t á n v é t e l e z n l kérem ) A n e m t e t s z ő 
A z ö s s z e g e t k o r o n a ö s s z e g b e n } p 0 t t a u t 8 l V 8 n y n y a l küldöm ) t ö r l e n d ő . 



V I L é v j o l y a m . 
• S O M O G Y I I J J S A G < 

i frOO. n o v e m b e r h ó 6. 

magyUm rt k r t a l a y k o a 
3 

BUDAPEST, ÍV., i S o t S a C u 20 a r 

k 0 # 7 a M t t i o t e aiurrt&rw. U l k l M l i H l N 
km a Ía«k»k0ntok »* 

T - K U t Ű
a r t a a U c k i a O n r t t e 

g - M A R C I 
ára: t torra M i * f k % I tor 

K á M i t ó : FÖLDÉ 3 

V t f t m a r r r t t aagy rak*"- ( V i r t / t e r t a t t a p w a a a * i t o t ö i t a 1 

• i t T A L EMU aa 

b * n , hal aa oa-r*«ok aaiuai-ai^foi ragey Co»al»*t -
>*a rt Noata krtoMartrt tort* aUj toriabna a l a t t i f«a k a U a o a 

m ÍHatof baokalaalnéJ, a l t o t aa orroaok la rondáik. 
Caak a %Orr. i 

Vtdékra I korona 48 áttrt i H l a g a 

. J l á D O R t y ú g r a a c r U r 1 
tora küldi a 
• o d a p w t , T L , V A c í -

FÖLDÉ 3 KÉLEM E X 
A R A Ü O I t 

s c i n b u r r i M t o 

= T H Y M O L 

O S Z V E N Y é s C S U Z 
• g y e t f l N M i t w f y é g y i z e r e a WTM tai 

C f t Ú Z - é a K Ö 8 Z V É N Y . Ö T I I E I I . 
Wéhaa r . t « n b r t o r a a l r t a a U a t»*jéfjfo a Indán eaoa. k f a a a C M . M a m a k i n 
telaal. rcjngrtt . •markai, a i a c y a l * - * . tofffkfoat att> Skr Orag f k a a , poaAn 
I kor. éo fllrtr k l l i r t a a b a k u l d r t a - o t k o k r t i w K n k ö W **~*a*o<MM btorf i* 

STEINER MIHÁLY rirtri pégjcortán TEMBVta, SA-WHf-<», 4 

F e l i e r -
E * UaéHrt to • f t i i n t o Éllaartan fk%) 

M l a o g a t • koronáért béraaorta IrtlW aa •« . e i>»i k*aatté 

FBUüBR V . JBNÓ gyógyszerész 
• T V B I C A , Fö -etera (via Caáktor«ya.) 

fl*g-kr£ui< 

I tüwe 60 (Mér 
r u k i W likptiW. 

g , a u n kfordb*M a fojiftéi tortyakfiiM urt-fyfoé h r t i " ^ M t t 

' t o T m . E L S A - F L D I D ^ j 
Eaa kiat. Irt to akrtaort éHaaálan ft>l)« Sa»/n*i* 

mű 
reil legfinomabb eqeszseqi eqypromi 

in i , . S Z I V A R K A - H Ü V E L Y 
U Mf ,ob drb i6f.!l ?0Q0 drb 7 kor 5000 drb íjkor ; 
fitTi fiayfi^ postán bermertfve leülc*. 
c W X ; 4 i E N G E L L A J O S S Z E G E D . I 

PSERHOFER J. f E 
afoiiloa k e r t * * * 

f t i u k o r t x t r t I N N 
atkát m t n j a t allan 

v é r t i s z t i t ó •» - a . MM 
C a a k a k k o r ralédl, k a natadao 

l a b d a c s a i . d o b o ? , * d 4 l é n 4 oUMeorn * ' 

a u d a p a a t l o g u j i b b l á t v i n y o a o i g o • 

í v . . m i y é i K M 2 . « t a Q M « « r t 

T i f l r t U U I W t t foly. «*• látéa I T I t l I UH»úfc 

I 

OJTÓ A B # A fll ta tokrt agyér- k u k é r t . 

K I A K A K c ^ r u r ~ x x ' * « - -
r ~ U C H T H I - A O A I B K M T 

jttháMlta 

T 
i 

• tttMMl artk tanf. foto*, 
r a t t t e o r t t o r f I • M r . Arknfrttz i . m- k i r . 
k o o r k d aarodaa ojr. rt l a r w A. oa 
to k i r . krnagy a / . F*l*gv** • n a . Tat-
lftw to kkaokk B. k i r . l o l n l a i m « | t t 

aéaéódl a tank. k ir inK-«»r .wé 

l i l i 

P A R I S szál lodójo 
p e s t 

faljrbb kl 
i x , tttaram 

c z l . t o é r a u 
aiolféltaaal a f y H U . f 

•ftraaaraak k i í r t a . VH 
pkijrauérarok fairt 

2 6 Év Ó T A m 

E L I S M E R T LEGJOBB 15 U 
M A S V A K B E S Z E R 

A N D R Á S S W T 2 3 -
!s ROTTO©ÍLLDH/TCZA33 • 

K É P E s Á B J E G Y Z É K IMBYEN 
É S B É K M C K T V I • ' 

Sr t d 6 t e l « t e k r d v r i i o t a a l A l k o s ö t t e l J*\ 

( L I V É N Y I F E R E N C Z 
Taadftftto ataéraoffu H U n a f t ^ 

• • d a p M l , T I . A n d r A U ) u l | » 
n a c y a r kwayha. - Vaiodj i lasta borok to a 

rk „ r o c l H t r r b r a a " a^jakkb " 

A l e g j o b b é r A k t o t 

lafaaoUdabb rt lofto«(rtaaabk WtaOama M b # f l 

n A o a x - a T T X M T J h o j R a 9 
aalforuao axtoatt^ l i t e r t ^>akUUrt^Ma<y|ararreak« • uarabao 

B R A U S W E T T E R jXílOS V Í T Ű I J ' J Í ' Í " 
M o v a t e M M ktortl tefM" © Mtaiaarta. 

F t t A T E L H D E 1 N 1 N G E R 
M i d 

t k r t a r t k a *- * * * * 
• • • • l a k . 

áAJBuvstK I N S T S I I . -mm 

Kto ét fféeyoxMakrk la a i o l f f M . 

to Bt a v y a t o m l t a n r t a r a k Itof* 
k , t T i t r t t f t o t l rtL 

Ogár éa mméramáelémt hely I 

KŐBÁNYAI K I R A L Y - S O R F A Z O . KŐBÁNYA, 

i í O 

£ Á 0 D 

• * 

Ü t H 

P Hí 

B E N Z I N :K?Í^Sí.toH 
é t S Á Z M 0 T 0 R 0 K I g v l é t o t z d a a á g l ozélokra 

O S E R S é t B A U E R g y á r á b ó l 
to U f t l n i i i o i B f t t i k a fotóid titrktaotak ktotoi 

I I I M S B . 
5 1 

Vmmérhémwlmeléméé ém rmktát 
toll*IA. V I . Vrtjt-bfert ai 

• t d p e o A r f , y f t é » * t i I n u i r . i . 

t t f i k to kaart-rt tok 
t a t o t ! * alatoo foto rtaxar to 
a a i a i f t a t a a l a t l a i r t a a , aaAlrtk, 

ktttoáiak to t A B a r t t t a . 

^ B A D A t M A t t 

BUOAPESTffL 

C S A S Z Á R F U R D Ö 

* 1 . . . . i i , 

toll to nyári gyógyhely 
B U D A P E S T E N . 

toadraacu k t o a a k i i H M gyógy 
rOrd«, Mraltaa f t o f l i t t a r t iag-
• o d a r a a t o i k a a * F i i i i t t r t . p o a -
p*a rtakojrU rtlMÉÉrkrt, ká
ka t t o r t o d t o u t , - aoo kax^at-
OrtaUktaaokárai. -

kl.éaaua lagyaa to 

m 
• t a A o a u l a b i O A . 

M — t U t a k J U a t t o l U a IkU NAIN N I O i k i M T t t T , BOÍJ mmm <—< k a -

1 kor M OUrt. I Ok T i * t a i A « d . . r l a a C u u ( j r t a j a o a i l l l l l i i 
k a c j r k o r o a a - u t e a W aa toatortal^Ur a a r k k t 

kiifoldl axOakaiaMk k r t w -
>liléik, értékaaltéaa to t n a a t o k i n 

to BortrAk I f o r t r a o n t i a 

. r t f c a d t t t p ttlao g y o r a éa t i t i l a ó g > 
• i r d m t o m j o f h a a s n á l b o t ó k a a 

E G 6 E R ftU M E L L P A S Z T I L L A K 
D t a » « | toreee é t 1 k i n * 

P r t i b a d a h o a 60 M é r . 
k t o o ***** Iáikra to a 

M M f t a V L . v d o i M k a t IT. 
uaéartt 

60,060 
k y e r k a é n y 

l i a i a t towAk 
M á n i m . 

A Ideakor lefugyobb oytrétt eeelyu 
^orajateki • IM. k i r o x a b . 

OSZjAtoYSORSdATéK. 

? 3 

o 

i 

M H g r v i i d o l é M l r i n t é í o n d ő k 

C A E D I C K E A . B U Ü A P E S T 
JV-j Kguuth Laloi u!o* 17. 

[Tervezet Infiyeo 
ét bérmentve 

0g~vtakttt 
k i i r e a t r l n f k 

Nyomatott Uafelmaa Károly•*! Kepuvárott 


